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Ärende: MÅNADSÖVERSIKT ÖVER RÅDSAKTER APRIL 2011

Detta dokument innehåller följande:

– BILAGA I med en förteckning över de akter som rådet antog i mars 2011.1 2

– BILAGA II med ytterligare information om antagandet av dessa akter. DEL I innehåller 

information om antagandet av lagstiftningsakter: datum för antagandet, aktuellt rådsmöte, det 

antagna dokumentets nummer och, i förekommande fall, tillämpliga röstningsregler, 

omröstningsresultat och röstmotiveringar samt uttalanden till rådets protokoll. DEL II 

innehåller information om antagandet av andra akter som rådet har beslutat att offentliggöra.

  
1 Med undantag av vissa akter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 

utnämningar, beslut av organ som inrättats genom internationella avtal och beslut om enskilda 
punkter i budgeten osv.

2 När det gäller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsförfarandet, kan 
datumet för det rådsmöte då lagstiftningsakten antas vara ett annat än det faktiska datumet för 
den aktuella lagstiftningsakten, eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie 
lagstiftningsförfarandet inte anses antagna förrän de har undertecknats av rådets och 
Europaparlamentets ordförande samt de båda institutionernas generalsekreterare.
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Detta dokument är också åtkomligt på internetadressen (http://consilium.europa.eu/) under 

rubrikerna "Handlingar", "Insyn i lagstiftningen", "Månadsöversikt över rådsakter". Handlingarna i 

översikten kan fås från det offentliga registret över rådets handlingar (Tillgång till rådets 

handlingar: Offentligt register).

Endast de protokoll som avser slutligt antagande av lagstiftningsakter äger giltighet (åtkomliga på 

internetadressen http://consilium.europa.eu/ under rubrikerna "Handlingar", "Insyn i lagstiftningen", 

"Rådets protokoll").

___________
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BILAGA I

FÖRTECKNING ÖVER AKTER ANTAGNA AV RÅDET 

I APRIL 2011

Skriftligt förfarande avslutat den 1 april 2011

Rådets beslut 2011/210/Gusp av den 1 april 2011 om Europeiska unionens militära operation till 
stöd för humanitära biståndsoperationer med anledning av krissituationen i Libyen (Eufor Libyen)
EUT L 89, 5.4.2011, s. 17–20

Skriftligt förfarande avslutat den 6 april 2011

Rådets beslut 2011/221/Gusp av den 6 april 2011 om ändring av beslut 2010/656/Gusp om 
förlängning av restriktiva åtgärder mot Elfenbenskusten
EUT L 93, 7.4.2011, s. 20–25

Rådets förordning (EU) nr 330/2011 av den 6 april 2011 om ändring av förordning (EG) 
nr 560/2005 om införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder mot vissa personer och enheter 
mot bakgrund av situationen i Elfenbenskusten
EUT L 93, 7.4.2011, s. 10–15

Skriftligt förfarande avslutat den 8 april 2011

Rådets genomförandebeslut 2011/230/Gusp av den 8 april 2011 om genomförande av 
beslut 2010/656/Gusp om förlängning av restriktiva åtgärder mot Elfenbenskusten
EUT L 97, 12.4.2011, s. 46–46

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 348/2011 av den 8 april 2011 om genomförande av 
förordning (EG) nr 560/2005 om införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder mot vissa 
personer och enheter mot bakgrund av situationen i Elfenbenskusten
EUT L 97, 12.4.2011, s. 1–2

3081:a mötet i Europeiska unionens råd (rättsliga och inrikes frågor) i Luxemburg 
den 11–12 april 2011

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 513/2011 av den 11 maj 2011 om ändring av 
förordning (EG) nr 1060/2009 om kreditvärderingsinstitut (Text av betydelse för EES)
EUT L 145, 31.5.2011, s. 30–56

Europaparlamentets och rådets direktiv 2011/51/EU av den 11 maj 2011 om ändring av rådets 
direktiv 2003/109/EG i syfte att utöka dess räckvidd till att omfatta även personer som beviljats
internationellt skydd (Text av betydelse för EES)
EUT L 132, 19.5.2011, s. 1–4
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Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 511/2011 av den 11 maj 2011 om införlivande 
av en bilateral skyddsklausul i frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess 
medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Korea
EUT L 145, 31.5.2011, s. 19–27

Rådets slutsatser om årsrapporten för 2010 och arbetsprogrammet för 2011 för det europeiska 
nätverket för förebyggande av brottslighet (EUCPN) 2011
7135/1/11 REV1 + REV 1 COR 1 (de) + REV 1 COR 2 (sk) + REV 2 (mt)

Rådets slutsatser om främjande av bebyggelseinriktade åtgärder mot brott
8094/11

Rådets resolution om användning av polishundar i Europeiska unionen
8178/11 + REV 1 (it)

Rådets resolution om rekommendationer vid värdskap för större fotbollsevenemang och andra 
idrottsevenemang, framför allt mästerskap med fler än ett arrangörsland
8179/11 COR 1 (nl) + COR 2 (pt)

Rådets slutsatser om tullmyndigheternas bidrag till genomförandet av Stockholmprogrammet i 
kampen mot grov och organiserad gränsöverskridande brottslighet
8096/11

Rådets slutsatser om vidareutveckling av bedömningen av risker inför katastrofhanteringen i 
Europeiska unionen 
8068/11 + COR 1+ REV 1 (hu, pl, sk)

Rådets slutsatser om samarbete mellan Europol och Seci-centrumet/Selec
8185/11

Rådets förordning (EU) nr 370/2011 av den 11 april 2011 om ändring av förordning (EG) 
nr 215/2008 med budgetförordning för tionde Europeiska utvecklingsfonden i fråga om den 
europeiska avdelningen för yttre åtgärder
EUT L 102, 16.4.2011, s. 1–5

Rådets beslut om ändring av beslut 1999/70/EG om de nationella centralbankernas externa 
revisorer vad gäller externa revisorer för Nationale Bank van België/Banque Nationale de Belgique
7151/11

2011/255/EU: Rådets beslut av den 11 april 2011 om undertecknande, på Europeiska unionens 
vägnar, av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och Nya Zeeland i enlighet med 
artiklarna XXIV.6 och XXVIII i allmänna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om ändring av 
medgivanden i Republiken Bulgariens och Rumäniens bindningslistor i samband med anslutningen 
till Europeiska unionen
EUT L 110, 29.4.2011, s. 12–12
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2011/247/EU: Rådets beslut av den 11 april 2011 om undertecknande, på Europeiska unionens 
vägnar, av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och Australien i enlighet med 
artiklarna XXIV.6 och XXVIII i allmänna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om ändring av 
medgivanden i Republiken Bulgariens och Rumäniens bindningslistor i samband med anslutningen 
till Europeiska unionen
EUT L 104, 20.4.2011, s. 1–1 6601/11

2011/256/EU: Rådets beslut av den 11 april 2011 om undertecknande, på Europeiska unionens 
vägnar, av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och Republiken Argentina i 
enlighet med artiklarna XXIV.6 och XXVIII i allmänna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om 
ändring av medgivanden i Republiken Bulgariens och Rumäniens bindningslistor i samband med 
anslutningen till Europeiska unionen
EUT L 110, 29.4.2011, s. 13–13

Rådets beslut om ändring av rådets beslut av den 26 juli 2010 om Europeiska unionens deltagande i 
förhandlingarna om ändring av 1998 års protokoll rörande tungmetaller till 1979 års konvention 
om långväga gränsöverskridande luftföroreningar
8207/11 + COR 1 (fi)

Rådets slutsatser om hanteringen av migration från det södra grannskapet
8710/2/11 REV 2

3082:a mötet i Europeiska unionens råd (utrikes frågor) i Luxemburg den 12 april 2011

2011/283/EU: Rådets beslut av den 12 april 2011 om ingående av ett protokoll till avtalet om 
partnerskap och samarbete som upprättar ett partnerskap mellan Europeiska gemenskaperna och 
deras medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Moldavien, å andra sidan, om ett ramavtal 
mellan Europeiska unionen och Republiken Moldavien om de allmänna principerna för Republiken 
Moldaviens deltagande i unionsprogram
EUT L 131, 18.5.2011, s. 1–1

2011/248/EU: Rådets beslut av den 12 april 2011 om undertecknande, på unionens vägnar, av 
avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska unionen å ena sidan och den palestinska 
myndigheten i Västbanken och Gazaområdet å andra sidan om ytterligare liberaliseringsåtgärder 
för jordbruksprodukter, bearbetade jordbruksprodukter och fisk och fiskeriprodukter och om 
ändring av interimsavtalet om associering Europa–Medelhavet om handel och samarbete mellan 
Europeiska gemenskapen, å ena sidan, och PLO för den palestinska myndigheten i Västbanken och 
Gazaområdet, å andra sidan
EUT L 104, 20.4.2011, s. 2–2
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Rådets beslut om ingående av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska unionen, å ena sidan, 
och den palestinska myndigheten i Västbanken och Gazaområdet, å andra sidan, om ytterligare 
liberaliseringsåtgärder för jordbruksprodukter, bearbetade jordbruksprodukter och fisk och 
fiskeriprodukter och om ändring av interimsavtalet om associering Europa–Medelhavet om handel 
och samarbete mellan Europeiska gemenskapen, å ena sidan, och PLO för den palestinska 
myndigheten i Västbanken och Gazaområdet, å andra sidan
7770/11 + COR1 (sv) + REV1 (sl)

Rådets genomförandebeslut 2011/345/Gusp av den 16 juni 2011 om genomförande av
beslut 2011/137/Gusp om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Libyen
EUT L 159, 17.6.2011, s. 93–94

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 573/2011 av den 16 juni 2011 om genomförande av 
artikel 16.2 i förordning (EU) nr 204/2011 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i 
Libyen
EUT L 159, 17.6.2011, s. 5–6

2010/232/Gusp: Rådets beslut 2010/232/Gusp av den 26 april 2010 om förlängning av restriktiva 
åtgärder mot Burma/Myanmar
EUT L 105, 27.4.2010, s. 22–108

Rådets beslut 2011/235/Gusp av den 12 april 2011 om restriktiva åtgärder mot vissa personer och 
enheter med hänsyn till situationen i Iran
EUT L 100, 14.4.2011, s. 51–57

Rådets förordning (EU) nr 359/2011 av den 12 april 2011 om restriktiva åtgärder mot vissa 
personer, enheter och organ med hänsyn till situationen i Iran
EUT L 100, 14.4.2011, s. 1–11

Rådets slutsatser om Jemen
8874/11

Rådets slutsatser om Bahrain
8873/11

Rådets slutsatser om Libyen
8925/11

Rådets slutsatser om Syrien
8871/11 + COR1

Rådets slutsatser om Elfenbenskusten
8972/11

Rådets slutsatser om Burma/Myanmar
8736/11
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3083:e mötet i Europeiska unionens råd (allmänna frågor) i Luxemburg den 13 april 2011

Rådets beslut om en ordning för förhandlingen om ett monetärt avtal med Republiken Frankrike, 
som företrädare för det franska autonoma utomeuropeiska förvaltningsområdet Saint-Barthélemy
7388/11 + REV1(fr) + COR1(sv)
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Rådets beslut om den ståndpunkt som Europeiska unionen ska inta inom det associeringsråd som 
inrättats genom stabiliserings och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras 
medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Kroatien, å andra sidan, vad gäller ändringarna av 
protokoll 4 till det avtalet om definitionen av begreppet "ursprungsprodukter" och om metoder för 
administrativt samarbete
8533/11

Rådets slutsatser om Europeiska unionens strategi för Donauområdet
8388/11 + ADD1+REV1

3084:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske) i Luxemburg den 14 april 2011

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 512/2011 av den 11 maj 2011 om ändring av 
rådets förordning (EG) nr 732/2008 om tillämpning av Allmänna preferenssystemet under 
perioden 1 januari 2009–31 december 2011
EUT L 145, 31.5.2011, s. 28–29 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 10/2010 "Särskilda åtgärder 
till förmån för jordbruket i regionerna i de yttersta randområdena och på de mindre Egeiska 
öarna"
8443/11

Rådets slutsatser om en strategi för att förbereda vissa grannländer för anslutning till 1987 års 
EG–Efta-konventioner om ett gemensamt transiteringsförfarande och om förenkling av 
formaliteterna vid handel med varor
6800/2/11 REV2

Rådets beslut om undertecknande, på Europeiska unionens vägnar, av den regionala konventionen 
om Europa-Medelhavstäckande regler om förmånsursprung
9124/3/10 REV3 + COR1 (el)

Rådets slutsatser om genomförandeplanen för EU-strategin för stöd till katastrofriskreducering i 
utvecklingsländerna under perioden 2011–2014
8605/11

Rådets direktiv om ändring av rådets direktiv 91/414/EEG för att förlänga införandet av 
karbendazim som verksamt ämne (Text av betydelse för EES)
5974/11

Skriftligt förfarande avslutat den 19 april 2011

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 405/2011 av den 19 april 2011 om införande av en 
slutgiltig utjämningstull och om slutgiltigt uttag av den provisoriska tullen på import av vissa 
stänger av rostfritt stål med ursprung i Indien
EUT L 108, 28.4.2011, s. 3–10



12613/11 BL/mfo 9
BILAGA I DG F 2A SV

Skriftligt förfarande avslutat den 29 april 2011 

Rådets genomförandebeslut 2011/261/Gusp av den 29 april 2011 om genomförande av 
beslut 2010/656/Gusp om förlängning av restriktiva åtgärder mot Elfenbenskusten
EUT L 111, 30.4.2011, s. 17–18

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 419/2011 av den 29 april 2011 om genomförande av 
förordning (EG) nr 560/2005 om införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder mot vissa 
personer och enheter mot bakgrund av situationen i Elfenbenskusten
EUT L 111, 30.4.2011, s. 1–2

___________
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BILAGA II (DEL I)
INFORMATION OM ANTAGANDET AV LAGSTIFTNINGSAKTER

APRIL 2011
LAGSTIFTNINGSAKTSTITEL ANTAGNA 

TEXTER
RÖSTNINGS

REGEL
OMRÖSTNINGS

RESULTAT
3081:a mötet i Europeiska unionens råd (rättsliga och inrikes frågor) i 
Luxemburg den 11–12 april 2011
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 513/2011 av 
den 11 maj 2011 om ändring av förordning (EG) nr 1060/2009 om 
kreditvärderingsinstitut (Text av betydelse för EES)

PE-CONS 70/10 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för

Uttalande från den portugisiska delegationen
"Portugal stöder med kraft att Europeiska värdepappers- och marknadsmyndigheten (Esma) ges status som en verkligt europeisk tillsynsmyndighet för 
kreditvärderingsinstitut och välkomnar således den föreslagna förordningen som ger Esma behörighet i fråga om registrering och tillsyn av 
kreditvärderingsinstitut. Trots det beklagar Portugal att de tillämpningsbefogenheter som Esma ges i den föreslagna förordningen tycks svagare än de 
tillämpningsbefogenheter som för närvarande ges behöriga nationella myndigheter som ser till att marknadsaktörerna efterlever finanslagstiftningen. 
Även om Esma ges sanktionsbefogenheter skulle det enligt vår åsikt vara ett misstag att inskränka dessa befogenheter till en i det närmaste mekanisk 
tillämpning av kriterier och belopp som fastställs i lagstiftningen. Särskilt nu i början av inrättandet av Esma förväntar sig Portugal att Esmas 
tillämpningsbefogenheter inte enbart kommer att begränsas till huruvida sanktionen ska vidtas eller inte."

Uttalande från Förenade kungariket, Spanien, Nederländerna, Sverige, Österrike, Finland, Ungern, Irland och Luxemburg
"De ovannämnda medlemsstaterna välkomnar översynen av förordning nr 1060/2009 vilket kommer att göra det möjligt för Europeiska värdepappers-
och marknadsmyndigheten (Esma) att utöva tillsyn över kreditvärderingsinstitut i linje med den överenskommelse som nåtts om tillsynspaketet i EU. 
Dessa medlemsstater välkomnar också särskilt att Esma i samarbete med Europeiska bankmyndigheten (EBA) och Europeiska försäkrings- och 
tjänstepensionsmyndigheten (EIOPA) kommer att utfärda och uppdatera riktlinjer för systemet för godkännande enligt artikel 4.3 senast 
den 7 juni 2011. Dessa riktlinjer är nödvändiga för att klargöra att godkännandet kan äga rum om kraven i lagstiftningen i tredjelandet, eller i 
avsaknad av sådana lagstiftningskrav, kreditvärderingsinstitutet självt tillämpar krav som är minst lika stränga som kraven i artiklarna 6–12 i 
förordning nr 1060/2009. Det kreditvärderingsinstitut som beviljar godkännandet ska vara ansvarigt inför Esma när det gäller efterlevnaden av dessa 
krav i enlighet med artikel 4.5 i förordning nr 1060/2009."
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV LAGSTIFTNINGSAKTER
APRIL 2011

LAGSTIFTNINGSAKTSTITEL ANTAGNA 
TEXTER

RÖSTNINGS
REGEL

OMRÖSTNINGS
RESULTAT

Europaparlamentets och rådets direktiv 2011/51/EU av den 11 maj 2011 om 
ändring av rådets direktiv 2003/109/EG i syfte att utöka dess räckvidd till 
att omfatta även personer som beviljats internationellt skydd (Text av 
betydelse för EES)

PE-CONS 66/10 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående:
CS och MT

Uttalande från kommissionen
"Kommissionen erinrar om sitt åtagande att se till att medlemsstaterna upprättar jämförelsetabeller som kopplar de införlivandeåtgärder som de antar 
till EU-direktivet och meddelar kommissionen om dem inom ramen för införlivande av EU-lagstiftning, till fromma för medborgarna, bättre 
lagstiftningsförfaranden och större juridisk överblickbarhet och som hjälp vid utvärderingen av nationella bestämmelsers överensstämmelse med 
EU-föreskrifter.
Kommissionen beklagar bristen på stöd för den bestämmelse i kommissionens förslag från 2007 om ändring av direktivet om varaktig bosättning som 
syftade till att göra upprättandet av jämförelsetabeller obligatoriskt.
Kommissionen kan, som ett uttryck för kompromissvilja och i syfte att se till att förslaget om varaktig bosättning antas omedelbart, gå med på att den 
obligatoriska bestämmelsen om jämförelsetabeller i texten byts ut mot ett ingresskäl om detta där medlemsstaterna uppmanas att använda denna 
metod.
Kommissionens ställningstagande i detta ärende ska emellertid inte betraktas som ett prejudikat. Kommissionen kommer att fortsätta sina 
ansträngningar med sikte på att, tillsammans med Europaparlamentet och rådet, finna en lämplig lösning på denna institutionsövergripande fråga."
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV LAGSTIFTNINGSAKTER
APRIL 2011

LAGSTIFTNINGSAKTSTITEL ANTAGNA 
TEXTER

RÖSTNINGS
REGEL

OMRÖSTNINGS
RESULTAT

Uttalande från Malta
"Malta
beklagar att förslaget till Europaparlamentets och rådets direktiv om ändring av rådets direktiv 2003/109/EG i syfte att utöka dess räckvidd till att 
omfatta även personer som beviljats internationellt skydd inte tar dess svårigheter i beaktande; direktivet kommer att öka det tryck som Malta befinner 
sig under till följd av det stora antal personer som beviljats internationellt skydd och som befinner sig på ön och Maltas begränsade förmåga att ge 
plats åt dessa människor,
framhåller särskilt motiveringen i Europaparlamentets betänkande om detta förslag, där det påpekas att förslaget kan leda till att de medlemsstater som 
står värd för ett oproportionerligt högt antal personer som beviljats internationellt skydd utsätts för ett hårdare tryck, i synnerhet på grund av deras 
geografiska läge eller demografiska situation; i motiveringen betonas också att bestämmelserna i direktivet bör tillämpas så, att personer som beviljats 
internationellt skydd och åtnjuter ställning som varaktigt bosatta i en medlemsstat som är utsatt för ett sådant oproportionerligt tryck lättare kan utöva 
sin rätt att bosätta sig i en annan medlemsstat än den som beviljat dem internationellt skydd,
uppmanar medlemsstaterna att följa denna rekommendation och göra det lättare för personer som beviljats internationellt skydd att flytta från Malta, 
när de väl har beviljats ställning som varaktigt bosatta där, i syfte att mildra de negativa effekter som annars skulle kunna uppstå när detta direktiv 
genomförs,
upprepar sin uppmaning att visa större solidaritet genom att möjliggöra omflyttning inom EU av personer som beviljats internationellt skydd, en 
vädjan som också har uttryckts i den europeiska pakten för invandring och asyl och som bekräftats i de slutsatser från rådet som Europeiska rådet 
ställde sig bakom den 17 juni 2010,
erinrar om att Europeiska unionens invandrings- och asylpolitik enligt artikel 80 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt (EUF-fördraget) 
ska styras av principen om solidaritet och rättvis ansvarsfördelning och konstaterar att förslaget inte omfattar åtgärder för att denna princip ska 
tillämpas, trots att detta är det första instrument som antas vid inrättandet av det gemensamma europeiska asylsystemet.
räknar med att de andra instrument som kommer att antas inom ramen för det gemensamma europeiska asylsystemet helt och fullt respekterar 
principen i artikel 80 i EUF-fördraget, och att omröstningssystemet med kvalificerad majoritet tillämpas enligt denna överordnade princip."
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV LAGSTIFTNINGSAKTER
APRIL 2011

LAGSTIFTNINGSAKTSTITEL ANTAGNA 
TEXTER

RÖSTNINGS
REGEL

OMRÖSTNINGS
RESULTAT

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 511/2011 av 
den 11 maj 2011 om införlivande av en bilateral skyddsklausul i 
frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena 
sidan, och Republiken Korea

PE-CONS 8/11 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för

3084:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske) 
i Luxemburg den 14 april 2011
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 512/2011 av 
den 11 maj 2011 om ändring av rådets förordning (EG) nr 732/2008 om 
tillämpning av Allmänna preferenssystemet under 
perioden 1 januari 2009–31 december 2011

PE-CONS 10/2/11 
REV2

Kvalificerad 
majoritet
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Skriftligt förfarande avslutat den 1 april 2011
Rådets beslut 2011/210/Gusp av den 1 april 2011 om Europeiska unionens militära operation till stöd 
för humanitära biståndsoperationer med anledning av krissituationen i Libyen (Eufor Libyen)
8210/11 + COR1 (pt) + COR2 (it) + COR 3(et)

Skriftligt förfarande avslutat den 6 april 2011
Rådets beslut 2011/221/Gusp av den 6 april 2011 om ändring av beslut 2010/656/Gusp om 
förlängning av restriktiva åtgärder mot Elfenbenskusten
7242/11 + ADD1 REV2

Rådets förordning (EU) nr 330/2011 av den 6 april 2011 om ändring av förordning (EG) nr 560/2005 
om införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder mot vissa personer och enheter mot bakgrund av 
situationen i Elfenbenskusten
7246/11 ADD1 REV2

Skriftligt förfarande avslutat den 8 april 2011
Rådets genomförandebeslut 2011/230/Gusp av den 8 april 2011 om genomförande av 
beslut 2010/656/Gusp om förlängning av restriktiva åtgärder mot Elfenbenskusten
8686/11

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 348/2011 av den 8 april 2011 om genomförande av 
förordning (EG) nr 560/2005 om införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder mot vissa personer 
och enheter mot bakgrund av situationen i Elfenbenskusten
8687/11
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3081:a mötet i Europeiska unionens råd (rättsliga och inrikes frågor) i Luxemburg 
den 11–12 april 2011
Rådets slutsatser om årsrapporten för 2010 och arbetsprogrammet för 2011 för det europeiska 
nätverket för förebyggande av brottslighet (EUCPN) 2011
7135/1/11 REV1 + COR 1 (de) +COR 2 (sk) + REV 2 (mt)

Rådets slutsatser om främjande av bebyggelseinriktade åtgärder mot brott
8094/11

Rådets resolution om användning av polishundar i Europeiska unionen
8178/11 + REV 1 (it)

Rådets resolution om rekommendationer vid värdskap för större fotbollsevenemang och andra 
idrottsevenemang, framför allt mästerskap med fler än ett arrangörsland
8179/11 + COR 1 (nl) + COR 2 (pt)
Rådets slutsatser om tullmyndigheternas bidrag till genomförandet av Stockholmprogrammet i 
kampen mot grov och organiserad gränsöverskridande brottslighet
8096/11

Rådets slutsatser om vidareutveckling av bedömningen av risker inför katastrofhanteringen i 
Europeiska unionen
8068/11 + COR 1+ REV 1 (hu, pl, sk)
Rådets slutsatser om samarbete mellan Europol och Seci-centrumet/Selec
8185/11
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Rådets förordning (EU) nr 370/2011 av den 11 april 2011 om ändring av förordning (EG) 
nr 215/2008 med budgetförordning för tionde Europeiska utvecklingsfonden i fråga om den 
europeiska avdelningen för yttre åtgärder
7497/11 + REV 1 (en)

Rådets beslut om ändring av beslut 1999/70/EG om de nationella centralbankernas externa revisorer 
vad gäller externa revisorer för Nationale Bank van België/Banque Nationale de Belgique
7151/11
2011/255/EU: Rådets beslut av den 11 april 2011 om undertecknande, på Europeiska unionens 
vägnar, av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och Nya Zeeland i enlighet med 
artiklarna XXIV.6 och XXVIII i allmänna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om ändring av 
medgivanden i Republiken Bulgariens och Rumäniens bindningslistor i samband med anslutningen
till Europeiska unionen
6534/11
2011/247/EU: Rådets beslut av den 11 april 2011 om undertecknande, på Europeiska unionens 
vägnar, av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och Australien i enlighet med 
artiklarna XXIV.6 och XXVIII i allmänna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om ändring av 
medgivanden i Republiken Bulgariens och Rumäniens bindningslistor i samband med anslutningen 
till Europeiska unionen
6601/11
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2011/256/EU2011/255/EU: Rådets beslut av den 11 april 2011 om undertecknande, på Europeiska 
unionens vägnar, av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och Nya Zeeland i 
enlighet med artiklarna XXIV.6 och XXVIII i allmänna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om 
ändring av medgivanden i Republiken Bulgariens och Rumäniens bindningslistor i samband med 
anslutningen till Europeiska unionen
6607/11
Rådets beslut om ändring av rådets beslut av den 26 juli 2010 om Europeiska unionens deltagande i 
förhandlingarna om ändring av 1998 års protokoll rörande tungmetaller till 1979 års konvention om 
långväga gränsöverskridande luftföroreningar
8207/11 + COR1 (fi)
Rådets slutsatser om hanteringen av migration från det södra grannskapet
8710/2/11 REV2

3082:a mötet i Europeiska unionens råd (utrikes frågor) i Luxemburg den 12 april 2011

2011/283/EU: Rådets beslut av den 12 april 2011 om ingående av ett protokoll till avtalet om 
partnerskap och samarbete som upprättar ett partnerskap mellan Europeiska gemenskaperna och deras 
medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Moldavien, å andra sidan, om ett ramavtal mellan 
Europeiska unionen och Republiken Moldavien om de allmänna principerna för Republiken 
Moldaviens deltagande i unionsprogram
8375/11 + COR1
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2011/248/EU: Rådets beslut av den 12 april 2011 om undertecknande, på unionens vägnar, av avtalet 
genom skriftväxling mellan Europeiska unionen å ena sidan och den palestinska myndigheten i 
Västbanken och Gazaområdet å andra sidan om ytterligare liberaliseringsåtgärder för 
jordbruksprodukter, bearbetade jordbruksprodukter och fisk och fiskeriprodukter och om ändring av 
interimsavtalet om associering Europa–Medelhavet om handel och samarbete mellan Europeiska 
gemenskapen, å ena sidan, och PLO för den palestinska myndigheten i Västbanken och Gazaområdet, 
å andra sidan
7767/11 + COR1 (sv)
Rådets beslut om ingående av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska unionen, å ena sidan, 
och den palestinska myndigheten i Västbanken och Gazaområdet, å andra sidan, om ytterligare 
liberaliseringsåtgärder för jordbruksprodukter, bearbetade jordbruksprodukter och fisk och 
fiskeriprodukter och om ändring av interimsavtalet om associering Europa–Medelhavet om handel 
och samarbete mellan Europeiska gemenskapen, å ena sidan, och PLO för den palestinska 
myndigheten i Västbanken och Gazaområdet, å andra sidan
7770/11 + COR1 (sv) + REV1 (sl)

Rådets genomförandebeslut 2011/345/Gusp av den 16 juni 2011 om genomförande av 
beslut 2011/137/Gusp om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Libyen
8438/11 + ADD1 REV2
Rådets genomförandeförordning (EU) nr 573/2011 av den 16 juni 2011 om genomförande av 
artikel 16.2 i förordning (EU) nr 204/2011 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i 
Libyen
8439/11 + ADD1 REV2
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2010/232/Gusp: Rådets beslut 2010/232/Gusp av den 26 april 2010 om förlängning av restriktiva 
åtgärder mot Burma/Myanmar
8593/11 + ADD4 REV1
Rådets beslut 2011/235/Gusp av den 12 april 2011 om restriktiva åtgärder mot vissa personer och 
enheter med hänsyn till situationen i Iran
8430/11 + ADD1 REV1
Rådets förordning (EU) nr 359/2011 av den 12 april 2011 om restriktiva åtgärder mot vissa personer, 
enheter och organ med hänsyn till situationen i Iran
8437/11 ADD1 REV1

Rådets slutsatser om Jemen
8874/11

Rådets slutsatser om Bahrain
8873/11

Rådets slutsatser om Libyen
8925/11

Rådets slutsatser om Syrien
8871/11 + COR1

Rådets slutsatser om Elfenbenskusten
8972/11

Rådets slutsatser om Burma/Myanmar
8736/11
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3083:e mötet i Europeiska unionens råd (allmänna frågor) i Luxemburg den 13 april 2011
Rådets beslut om en ordning för förhandlingen om ett monetärt avtal med Republiken Frankrike, som 
företrädare för det franska autonoma utomeuropeiska förvaltningsområdet Saint-Barthélemy
7388/11 + REV1(fr) + COR1(sv)
Rådets beslut om den ståndpunkt som Europeiska unionen ska inta inom det associeringsråd som 
inrättats genom stabiliserings och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras 
medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Kroatien, å andra sidan, vad gäller ändringarna av 
protokoll 4 till det avtalet om definitionen av begreppet "ursprungsprodukter" och om metoder för 
administrativt samarbete
8533/11
Rådets slutsatser om Europeiska unionens strategi för Donauområdet
8388/11 + ADD1 REV1

Uttalande från den tyska och den bulgariska delegationen
Den ungerska delegationen ansluter sig till de första två styckena i detta uttalande.
"Tyskland meddelar att det inte kan godta följande mål som föreslås i avsnitt 3.1 i Europeiska kommissionens meddelande (KOM(2010) 715 slutlig): 
"Eliminera alla flaskhalsar som finns på floden så att den år 2015 kan ta emot fartyg av typ VIb året runt".
Det mål som föreslås i avsnitt 3.1 (andra strecksatsen inklusive fotnoten) innehåller bestämmelser som går utöver minimikraven för modernisering 
enligt riktlinjerna för det transeuropeiska transportnätet (beslut 661/2010/EU) med avseende på vattenvägarnas klass, öppethållande hela året och 
djupgående. Dessa kan inte tillgodoses på samma sätt längs Donaus alla delar. Parametrarna för moderniseringen måste därför inrättas efter de 
särskilda förhållanden som råder i de enskilda delarna.
Resultatet av den pågående EU-stödda studie som syftar till att bedriva en variantoberoende undersökning om Donau mellan Straubing och Vilshofen 
är helt öppet. Studien är inte inriktad på målet "klassVIb".
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Uttalande från den österrikiska och den rumänska delegationen
"Österrike delar reservationen mot det mål som avses i uttalandet från Tyskland. Landet förväntar sig att detta mål 
kommer att omformuleras i enlighet med det förfarande som fastställs i rådets slutsatser (dok. ST 8388/11)."

3084:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske) i Luxemburg den 14 april 2011

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 10/2010 
"Särskilda åtgärder till förmån för jordbruket i regionerna i de yttersta randområdena och på de 
mindre Egeiska öarna"
8443/11
Rådets slutsatser om en strategi för att förbereda vissa grannländer för anslutning till 1987 års 
EG–Efta-konventioner om ett gemensamt transiteringsförfarande och om förenkling av formaliteterna 
vid handel med varor
6800/2/11 REV2
Rådets beslut om undertecknande, på Europeiska unionens vägnar, av den regionala konventionen om 
Europa-Medelhavstäckande regler om förmånsursprung
9124/3/10 REV3 + COR1 (el)
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Uttalande från Bulgarien, Tjeckien, Tyskland, Estland, Ungern, Österrike, Portugal, Rumänien, Slovenien och Finland om förstärkta regler 
för ursprungskumulation mellan EU, Efta-staterna, deltagarna i Europeiska unionens stabiliserings- och associeringsprocess samt Turkiet
"Bulgarien, Tjeckien, Tyskland, Estland, Ungern, Österrike, Portugal, Rumänien, Slovenien och Finland vill tacka de successiva ordförandeskapen i 
rådet samt kommissionen och medlemsstaterna för det arbete som har lett fram till överenskommelsen om den regionala konventionen om Europa–
Medelhavstäckande regler om förmånsursprung
För att förenkla och modernisera administrativt tungrodda ursprungsregler har kommissionen redan inlett en omprövning av reglerna om 
förmånsursprung enligt konventionen; det är svårt att säga när den reviderade konventionen kommer att bli tillämplig, men det bör erinras om att det i 
vissa redan tillämpliga regler föreskrivs att kumulation ska genomföras på ett mindre administrativt betungande sätt.
Eftersom praktiska och väl fungerande kumulationsregler är väsentliga för handelssamarbetet mellan partnerna i en kumulationszon, önskar vi att det 
inrättas regler för diagonala kumulationsmöjligheter som är lätta att administrera, med beaktande av alla relevanta faktorer.
Mot bakgrund av EU-utsikterna för deltagarna i Europeiska unionens stabiliserings- och associeringsprocess skulle diagonala kumulationsmöjligheter 
grundade på lätthanterliga ursprungsregler särskilt kunna bidra till ökat handelssamarbete, ekonomisk tillväxt och stabilitet i västra Balkanregionen."

Uttalande från UK med stöd av Belgien, Tjeckien, Danmark, Tyskland, Estland, Irland, Frankrike, Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg, 
Nederländerna, Österrike, Polen och Finland
"UK:s stöd till antagandet av denna åtgärd påverkar på intet sätt vår bestående invändning mot hänvisningen till Kosovo som 'Kosovo enligt 
FN:s säkerhetsråds resolution nr 1244/99', vilken vi inte anser återspegla en genuint statusneutral ståndpunkt. UK uppmanar Europeiska 
utrikestjänsten och Europeiska kommissionen att snarast göra en övergripande översyn av hänvisningarna till Kosovo i alla EU-dokument med sikte 
på att hänvisa till Kosovo på ett genuint statusneutralt sätt."

Uttalande från Rumänien med stöd av Grekland, Spanien, Cypern och Slovakien
"Rumänien förklarar att beslutet om undertecknande av den regionala konventionen om Europa–Medelhavstäckande regler om förmånsursprung inte 
påverkar Rumäniens fasta ståndpunkt om Kosovos status. Samtidigt anser Rumänien att hänvisningen till Kosovo som 'Kosovo enligt FN:s 
säkerhetsråds resolution nr 1244/99' i EU-dokument, och framför allt i avtal som EU har undertecknat med Kosovo, återspeglar en statusneutral 
ståndpunkt."
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Rådets slutsatser om genomförandeplanen för EU-strategin för stöd till katastrofriskreducering i 
utvecklingsländerna under perioden 2011–2014
8605/11

Rådets direktiv om ändring av rådets direktiv 91/414/EEG för att förlänga införandet av karbendazim 
som verksamt ämne (Text av betydelse för EES)
5974/11

Skriftligt förfarande avslutat den 19 april 2011
Rådets genomförandeförordning (EU) nr 405/2011 av den 19 april 2011 om införande av en slutgiltig 
utjämningstull och om slutgiltigt uttag av den provisoriska tullen på import av vissa stänger av 
rostfritt stål med ursprung i Indien
8356/11

Skriftligt förfarande avslutat den 29 april 2011
Rådets genomförandebeslut 2011/261/Gusp av den 29 april 2011 om genomförande av
beslut 2010/656/Gusp om förlängning av restriktiva åtgärder mot Elfenbenskusten
9447/11

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 419/2011 av den 29 april 2011 om genomförande av 
förordning (EG) nr 560/2005 om införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder mot vissa personer 
och enheter mot bakgrund av situationen i Elfenbenskusten
9448/11

________________________


